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Léxico é a somatdria de toda a experiéncia acumula-
da de uma sociedade e do acervo da sua cultura a-
través das idades (BIDERMAN, 2001, p. 179).

1. Introducdo

No mundo em que vivemos, moldado pelas transformacdes, a lin-
guagem perpassa as atividades individuais e coletivas do ser humano.
Nesse mundo em movimento, o0s estudos que se relacionam & linguagem
merecem um lugar privilegiado, especialmente aqueles que se voltam pa-
ra as criagdes de palavras. O Iéxico®!, parte viva da lingua, constitui um
universo tdo imprevisto e, por vezes, indefinido, que nem sempre se tor-
na possivel prever, com exatiddo, 0 momento da criacdo de uma palavra
ou mesmo quando esta entrard em desuso. Significa dizer, portanto, que
0 acervo lexical de toda e qualquer lingua viva, em face dessa dinamici-
dade, esta constantemente se renovando.

A luz do pensamento de Ferraz (2006, p. 219),

Uma das caracteristicas universais mais marcantes das linguas naturais é a
mudanca. Dada a dinamicidade da linguagem humana, podemos verificar o
fendmeno da mudanca se manifestando em todos os niveis linguisticos (fono-
l6gico, morfoldgico, sintatico, semantico, pragmatico), mas de forma mais e-
vidente no nivel lexical. [...] A medida que ocorrem mudancas sociais, a lin-
gua se adapta a essas mudancas e produz novas unidades Iéxicas. Um dos re-
cursos de que se utilizam as linguas para a sua continuidade é a inovacéo lexi-
cal. A lingua que néo se atualiza acompanhando a atualizagdo da sociedade
corre 0 risco de desaparecer por estagnacdo. [...] A criacdo de palavras novas e
a reutilizagdo de palavras jéa existentes a partir de novos significados constitu-
em um processo geral de desenvolvimento do Iéxico de uma lingua.

231 Em relacdo aos conceitos tedricos basicos da Lexicologia, segue-se, neste estudo, a orientacdo
de Biderman (1996, p. 33): “O Iéxico é constituido por todos os elementos lexicais da lingua: os le-
xemas de valor lexical (as palavras plenas) e os lexemas de valor gramatical (as palavras gramati-
cais, vocabulos-morfemas), chamados pelos linguistas de gramemas.”
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Segundo Alves (2004, p. 5), o surgimento de novos itens lexicais,
ou seja, 0 processo de elaboracdo de novas unidades Iéxicas € denomina-
do de neologia, sendo o neologismo o seu produto. Ainda de acordo com
a estudiosa, quando se cria um neologismo ndo se perpetra nenhuma si-
tuacdo de violagdo do sistema linguistico, mas, ao contrario, faz-se uso
de suas estruturas para construir a nova unidade.

Na leitura e andlise de algumas producdes literarias contempora-
neas para criancas e jovens observa-se o emprego recorrente de forma-
¢Oes neoldgicas na tessitura textual e percebe-se que 0s seus autores pre-
tendem “brincar” com as palavras, matéria prima colocada a sua disposi-
¢do. Ao construirem histérias ou poemas, privilegiam a expressividade e
o ludico. Consequentemente, 0s recursos expressivos da lingua, ao transi-
tarem esteticamente no cenario textual, em seus varios planos — fonolégi-
co, morfossintatico e Iéxico-semantico, ddo forma a linguagem literéria,
resgatando o jogo verbal no que tange ndo sé a correcdo e a adequacao,
mas a inventividade linguistica. O texto literario apresenta-se, pois, como
corpus ideal para que se vivencie a lingua materna em todas as suas pos-
sibilidades, estabelecendo uma relacdo de empatia que redunda em co-
nhecimento, ludicidade e prazer.

A nova palavra criada é bailarina e desliza sobre a pagina branca
do papel, executando malabarismos de toda ordem: sintaticos e semanti-
cos. Manipulada com mestria, assume a forma pretendida pelo talento do
autor, submetendo-se docilmente e gerando as variag6es infinitas do jogo
verbal que encanta e seduz: natural e neolégica como a propria crianca.
Ao fazerem uso desses artificios, os escritores demonstram conhecer o
sistema linguistico e se apoiam em sua sensibilidade e intuicdo de artifi-
ces e artesdos da palavra para se expressarem através de todos 0s meios
que a lingua lhes oferece, numa harmonia bem trabalhada para gerar ex-
pressividade, pois ali nada parece artificial ou gratuito.

Os procedimentos usados para a criagdo dos novos itens lexicais
resultam de uma mistura saudavel de recursos, que transformam a lingua
em um grande mabile. Longe de empobrecé-la ou descaracteriza-la, essa
manipulagdo linguistica exercida com genialidade e conhecimento lhe
confere feicdo nova, ressaltando seu potencial expressivo alcancado pela
novidade e, a0 mesmo tempo, pelo estranhamento de algumas constru-
cBes. O leitor se surpreende com a ousadia das criacdes. E possivel, en-
tdo, perceber que esses autores, cada um a sua maneira, tm consciéncia
do funcionamento da lingua e dos seus limites. Nesse pleno exercicio do
ludismo verbal, as palavras, a um sé tempo, sdo instrumentos para 0 jogo
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e companhias no ato de jogar. Transformam-se em pecas que possibili-
tam essa ludicidade, convocando os jovens leitores a participacdo na
brincadeira. Segundo Giammatteo, Albano e Basualdo (2000-2001, p. 1),

Si bien de nifios adquirimos com gran rapidez los vocablos esenciales de
nuestra lengua, a lo largo de toda la vida, a través del léxico continuamos in-
corporando el conocimiento que vamos requiriendo para relacionarnos efi-
cazmente com el entorno.

Nos textos literarios, o jogo de palavras instiga a inteligéncia do
leitor, mostrando as infinitas possibilidades do vir-a-ser linguistico. Um
ponto de intersecdo entre lingua portuguesa e literatura se apresenta, en-
tdo, no estudo metalinguistico dos processos de formacdo das palavras
novas usados pelos escritores e, entre outros recursos, constituem tam-
bém prova do manejo habilidoso com que trabalham a lingua para produ-
zir literatura. Nesse sentido, o Iéxico se transforma numa ferramenta
cognitiva importante e contribui eficazmente para o processo de ensi-
no/aprendizagem do aluno, no que tange a aquisicdo de uma competéncia
léxica® enquanto “parte fundamental del conocimiento linguistico; su
dominio efectivo resulta de gran importancia para el papel activo que
desempefia la lengua em todo proceso de apropiacion del saber” (G-
AMMATTEO, ALBANO & BASUALDO (2000-2001, p. 1),

Um dos propdsitos deste estudo, em que o foco é também a Esti-
listica Léxica — a do efeito causado pela palavra — envolve a andlise da
expressividade lexical, com vistas a demonstrar a funcéo ludica dos neo-
logismos em obras literarias cujos destinatérios, a principio, sdo criangas
e jovens.

A partir de tais consideragdes, este trabalho pretende pontuar ain-
da um dos elementos basicos da poética contemporanea — a renovagao
lexical — que se realiza no corpo do texto por meio da valorizag8o dos re-
cursos oferecidos pela lingua; e, a partir dela, sugerir uma nova possibili-
dade de transito dos estudos linguisticos e da literatura ndo s6 na escola
como também na (trans)formacao de jovens leitores. As reflexdes pro-
postas neste estudo também buscam trazer a alunos e professores uma
possibilidade dos neologismos visitarem a sala de aula por meio das dis-
cussOes aqui propostas.

232 Conforme propde Ferraz (2008, p. 146), “por competéncia lexical podemos considerar a capaci-
dade de compreender as palavras, na sua estrutura morfossintatica e nas suas relacées de sentido
com outros itens lexicais constitutivos da lingua”.
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O arcaboucgo tedrico deste estudo se ancora, fundamentalmente,
nas contribui¢des de Boulanger (1979) e Alves (1990), sobre neologis-
mos e criagdes lexicais, e Rocha (1998), acerca das estruturas morfoldgi-
cas do portugués. Esboca-se, ainda, uma reflexdo a luz das ideias de Gui-
Ibert (1975) no que tange a criatividade lexical e a criagdo neoldgica esti-
listica, presentes na linguagem literaria, que ndo tem guarida nos diciona-
rios, mas faz com que autores produzam textos extremamente expressi-
vos. Baseia-se também nos pressupostos tedricos estabelecidos por Mar-
tins (2000), ao destacar a estilistica e a expressividade na lingua portu-
guesa, e em Ferraz (2006), quando enfatiza a dimens&o social da lingua e
aponta a renovacao do léxico como um fendmeno permanente.

Neste estudo, pretende-se demonstrar que a obra literaria constitui
uma importante fonte propagadora e mantenedora de neologismos. Por-
tanto, as novas unidades lexicais s&o bem-vindas, numa conjugacéo equi-
librada artesanalmente, cujo objetivo é encaixar, como num quebra-
cabecas, fenémenos linguisticos aparentemente diversos. E imprescindi-
vel ressaltar, na analise das obras de ficcdo, a possibilidade de se estabe-
lecer um eixo entre a Lexicologia e a Estilistica, para se demonstrar de
gue maneira 0s autores aproveitam as virtualidades do sistema para exer-
citar a criatividade lexical. Também se enfatiza a importancia dos neolo-
gismos, ou seja, das novas criagdes de palavras com objetivo estilistico.

2. Acestilistica léxica: uma questdo de expressividade

Nas produgdes em que o fendmeno pesquisado é o neologismo, a
nova combinacdo de elementos lexicais se transforma numa realiza¢do
conjunta de autor e leitor, pois provoca um constante jogo de sedugéo,
expressividade, perplexidade e, a0 mesmo tempo, estranhamento. O léxi-
co, territdrio onde os neologismos se instalam, oportuniza a criagdo de
novas designacdes, que podem ser de ordem social, comercial ou estilis-
tica. Ao produzir suas historias ou poemas, o escritor deixa entrever, im-
plicita ou explicitamente, uma intencdo, ou seja, um desejo de impressio-
nar o destinatario. Assim, faz uso do material linguistico de que dispde
para produzir textos de acordo com uma situacdo de enunciagdo, com
vistas a atingir determinado publico leitor.

Um dos objetivos da estilistica é analisar essa escolha e demons-
trar de que forma o autor consegue com ela os efeitos estéticos impres-
cindiveis a obra, para transforma-la num produto de qualidade. Nesse
sentido, provavelmente a pretendida intencionalidade vai definir, marcar
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ou mesmo caracterizar o estilo de um autor. Segundo Monteiro (1991, p.
9), “um dos mais sérios obstaculos & delimitacdo do campo de estudos da
estilistica é exatamente o da diversidade de acepc¢des que o termo estilo
apresenta”. Por ndo se esgotarem os seus significados possiveis, a teérica
propde o seguinte conceito, que norteara as reflexdes neste trabalho: esti-
lo é a “qualidade de linguagem peculiar ao escritor, que comunica emo-
¢des ou pensamentos” (MONTEIRO, 1991, p. 9; apud MURRAY, 1949,
p. 65).

Este trabalho apresenta “a recolha e a analise de neologismos le-
xicais” (FERRAZ, 2010) encontrados em producdes literarias para crian-
cas e jovens. Debruga-se sobre as escolhas lexicais experienciadas pelos
autores das seguintes obras literarias: Pequenininha (1984) (P), de Mirna
Pinsky; Marcelo, marmelo, martelo (1999) (MMM), de Ruth Rocha; O
menino que ndo sonhava s6 (2000) (OMQNSS) e Zoonario (2001) (2),
de Antbnio Barreto; Clave de lua (2001) (CL) e Manual de desculpas es-
farrapadas (2004) (MDE), de Leo Cunha; e O outro nome do bicho
(2007) (OONB), de Chico Homem de Melo®**,

Chama a atencdo para a sua maneira propria de escrever, suas pre-
tensas intenc@es, sua tentativa de se desviar da linguagem comum e im-
primir certa marca pessoal, seu modo peculiar de exprimir ou mesmo
comunicar “emoc¢fes ou pensamentos”, como indica Monteiro (1991, p.
9). A lingua se transforma em grande aliada no seu propdsito criador,
tanto no nivel da palavra, como no da frase ou no da enunciagdo. Mas é
no nivel lexical que as criagdes mais interessam, pois se sabe que 0s pro-
cessos de formagdo de novas palavras ndo s6 enriquecem o léxico como
também facultam & nova unidade um valor expressivo.

Propde-se, portanto, ndo s6 um estudo da expressividade, por
meio do léxico possivel, cujas invencBes se baseiam nas regras morfold-
gicas da lingua, mas também das formacfes neoldgicas a partir de uma
abordagem das normas neoltdicas®*. Tais normas sdo consideradas nes-

23 Daqui para frente, para cada citagdo transcrita, as letras mailsculas entre parénteses correspon-
dem as iniciais dos titulos das obras analisadas neste estudo, indicadas nas referéncias.

234 As normas neoludicas devem ser entendidas, neste estudo, como um fendmeno linguistico no
qual o que chama a atencéo néo é o processo de formacdo de palavras, de criagdo em si, mas a ex-
pressividade e o0 modo como o autor “brinca” com 0s signos. As artimanhas de que faz uso para criar
novas unidades lexicais possibilitam realgar a relevancia da mutabilidade linguistica e da renovagéo
lexical e compreender a importancia da Estilistica Léxica para que se possa fazer a distincéo entre a
expressividade obtida com neologismos conceptuais e neologismos formais.
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te trabalho como um conjunto de regras ou critérios para a andlise dos
processos de criacdo de alguns dos novos lexemas na obra literaria, assim
estabelecidos: a) malabarismos lexicais (experimentos de toda ordem); b)
uso do grafismo ou de recurso imagético (tentativa de comunicagéo for-
mal e um meio de representacdo e simbolizacdo); c) lexias inusitadas (o
autor sai da norma para ser o criador de um cossistema morfoldgico); d)
construgdes irdnicas (um dizer desdizendo, com énfase na ambiguidade e
na incongruéncia, criando-se, muitas vezes, o trocadilho); e) metaludis-
mo (metalinguagem com funcdo lddica); f) criagdes onomatopaicas (re-
lacdo, ainda que imprecisa, entre a unidade léxica criada e certos ruidos
ou gritos); g) neo-humor (novas unidades lexicais com a intengéo de pro-
vocar o riso).

3. Acriacdo neoldgica estilistica

Considerando como neologismo®® aquela unidade lexical que é
sentida como nova na comunidade linguistica, a literatura € um dos uni-
versos de manifestacdo discursiva em que a presenca de neologismos tem
sido frequente. Os neologismos estdo, no que tange a formagdo, num lu-
gar especial do estudo morfolégico, envolvendo aspectos que englobam,
entre outros, as questdes pragmatica e estilistica e, em suma, constituem
uma presenga inevitavel na lingua viva.

Nas obras de ficcdo é possivel encontrar formacgdes neoldgicas e
demonstrar como o transito dos novos itens lexicais encontrados na tessi-
tura textual comprova uma das principais contribuicdes dos neologismos
para a literatura infantojuvenil: dar dinamismo ao texto por seu carater
ludico e bem humorado.

O estudo de neologia pode dividir-se em dois campos: neologia
na lingua e neologia na literatura. Apesar de, nos dois casos, haver um
objetivo comum — sucesso na comunicagdo —, ha diferentes abordagens
para ambos. Os neologismos utilizados na lingua, se empregados em di-
versos contextos de comunicacdo e se bem aceitos pelos seus usuarios,
podem ser dicionarizados. Sdo abordados os processos de formacdo do

235 Este estudo se apropria do conceito de neologismo formulado por Boulanger (1979), tomando-o
como aquela unidade lexical de criagdo recente, uma nova acepgédo de uma palavra ja existente, ou
ainda uma palavra recentemente empregada de um sistema linguistico estrangeiro e aceita numa
lingua.
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neologismo, a sua frequéncia e a sua aceitacdo, fazendo-se assim um es-
tudo linguistico.

J4 os itens lexicais criados para um conto, um romance ou para
um poema ficam presos a esses contextos e, diferentemente dos neolo-
gismos empregados em contextos de comunicagdo comuns, apresentam
um valor estilistico e de momento. Pode ser investigada a expressividade
das criagdes de palavras no ambito literario, fazendo-se, pois, um estudo
estilistico. Segundo Cardoso (2004, p. 147),

Ha em qualquer lingua viva, criagdes lexicais que surgem com um objeti-
vo especifico, sdo validas para aquele determinado momento e dificilmente
chegardo a fazer parte do dicionario de lingua. S&o as criacdes literarias com
objetivo estilistico.

Na literatura, os neologismos tém um papel e exercem uma fun-
¢do importante. Eles causam surpresa e estranhamento no leitor e resul-
tam em expressividade. Essa expressividade so é alcangada pela nova u-
nidade lexical quando combinada com outras palavras no nivel da frase.
O contexto é que determinara se o neologismo tem ou ndo valor para a-
quela obra. Esse contexto pode ser a frase, o capitulo ou o texto na sua
totalidade.

Os exemplos de neologismos apresentados neste estudo encon-
tram guarida no critério de exclusdo lexicografica e estdo fundamentados
em trés obras brasileiras de referéncia: Dicionério Aurélio século XXI: o
dicionario de lingua portuguesa (1999), Dicionario Houaiss da lingua
portuguesa (2001) e Michaelis: moderno dicionario da lingua portugue-
sa (1998).

Relendo uma das cronicas do Manual de desculpas esfarrapadas
(2004) (MDE), do autor mineiro Leo Cunha, uma das obras analisadas
neste estudo, intitulada “Cinco hip6teses sobre a deficiéncia aurea”,
transcreve-se a seguinte passagem, construida pela voz do narrador:
“Garcom, desce uma <douradinha>!" (p. 49) O neologismo <douradi-
nha> pode ser visto, a priori, como resultado da pura inventividade do
escritor, revela seu conhecimento linguistico, a0 mesmo tempo em que a
palavra criada decorre de sua inspiragdo literaria. A criacdo desse novo
item lexical, no ambito do discurso literario, justifica-se, também, pela
capacidade que a nova palavra tem de dinamizar o tecido poético, onde
sobressai ludicamente a carga de humor provocada pela referéncia a cer-
veja.
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Pode-se dizer, nesse caso, que 0s novos itens lexicais encontrados
ocorrem por formacdo esporadica e ndo por formacao institucionalizada.
Segundo Rocha (apud Bauer 1999, p. 81),

Uma formagéo esporadica pode ser definida como uma palavra complexa
nova, criada pelo falante/[escritor], sob o impulso do momento, para satisfazer
alguma necessidade imediata. (...) Uma formacéo esporadica deixa de ser con-
siderada como tal, ou seja, passa a ser uma formagcdo institucionalizada, a par-
tir do momento em que o item se torna familiar, isto é, conhecido de uma co-
munidade linguistica.

Guilbert (1975, p. 40-44) define dois tipos diferenciados de cria-
¢des lexicais: neologia denominativa e neologia estilistica. Para o teori-
€0, 0 primeiro tipo encerra a necessidade de se inovar no plano da lingua
e ndo especificamente se volta para o seu aspecto estético. Nasce da ne-
cessidade de nomear objetos, visa a adequagdo entre 0 nome e objeto ou
conceito. Nessas criacdes, sobressaem os formantes, normalmente greco-
latinos, ja conhecidos, e 0s estrangeirismos:

““Suco de vaca”, ora! Que esta no “suco-da-vaqueira” (MMM)

“Ratagdo™ é o maior inimigo dos gatos, pois se disfarca de rato para co-
mer queijos, seu prato predileto. Porém, quando o gato se aproxima, vira um
cdo feroz, pondo o0 gato a correr. O ratacdo frequenta o pesadelo de todos os
gatos. (Z)

“Megavacas”, o fazendeiro, quer vacas polivalentes. [...] Gordureiro, o

verdureiro, sonha com uma panela de um quilémetro e meio: uma “hiperpane-
la”, para poder fritar o peixe do pescador. (OMQNSS)

Carrinho, “game”, “kit”” de magia”. (CL)

O segundo tipo de criacdo lexical apontado por Guilbert (1975), a
neologia estilistica, torna-se mais significativo neste estudo, pois se ba-
seia na expressividade da prépria palavra ou frase. Trata- se de uma lexia
virtual e, portanto, mais dificil de fazer parte do Iéxico da lingua. Exem-
plos desse processo de renovacdo das expressdes sao citados a seguir:

Vimos comunicar que no préximo dia 15 instalaremos em todas as cabe-

¢as 0 “detector de vazamento de ideias cretinas”, da marca CRET-2X...
(MDE)

E um tipico caso de “lobo em camisa de cordeiro”. (MDE)

Uma andorinha s6 / ndo faz cantoria / Faz “cantorinha” (CL)

Nas obras literarias analisadas neste trabalho, o ludismo verbal
responde pelo prazer maior do ato de ler. A palavra, manipulada com a
carga intencional pretendida pelos autores, gera as variagfes infinitas do
jogo verbal que encanta e seduz. Na investigacdo dos neologismos, obje-

Cadernos do CNLF, Vol. XVI, N° 04, t. 1 — Anais do XVI CNLF, pag. 1115



to deste estudo, destacam-se alguns processos mais produtivos de forma-
¢do de palavras, além de outros, categorizados nos pressupostas das nor-
mas neolUdicas.

4. Processos mais comuns de formacédo de palavras

Nessa abordagem serdo demonstrados os processos de invengdo
baseados nas regras morfoldgicas da lingua.

4.1. Neologismos formados por composic¢ao

Segundo Infante (1997, p. 118), o processo de composigdo € ca-
racterizado pela “aproximacdo de palavras simples ou de radicais erudi-
tos”. Este processo pode ocorrer de duas formas: por aglutinacdo ou por
justaposicdo. De acordo com Ferraz (2010), “a unido de duas ou mais ba-
ses para formar uma nova palavra com um sentido Unico e constante € o
que denominamos composicdo.”

4.1.1. Composicdo por aglutinagéo

Infante (1997, p. 118) apregoa que, se um dos elementos formado-
res “sofre alteragBes na sua configuracdo sonora, ocorre composi¢ao por
aglutinacdo”. Com a aglutinacdo do morfema lexical, a palavra resultante
passa a apresentar um aspecto semantico distinto, produzindo um novo
significado na estrutura textual.

O jeito era inventar ali mesmo uma historia “praquele” sapo. (MDE)

Essa balada / c& na garganta / é para a fada / que me encanta [...] Essa ba-
lada/ “baladainha’ / é para a fada da poesia. (CL)

Numa noite dessas, Magrobd, assim que fechei os olhos, uma fada “be-
linda”, “belindissima”, apareceu pra mim. (OMQNSS)

4.1.2. Composicao por justaposi¢ao

Nesse tipo de composi¢do, 0os morfemas lexicais ndo perdem sua
integridade sonora, pois sdo colocados lado a lado. As relagdes entre tais
morfemas podem ser classificadas de diversas maneiras. De acordo com
Sandmann (1992, p. 40), h4 uma relacdo de carater subordinativo, pois
nos compostos, as palavras apresentam sempre um elemento que é o nd-
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cleo (determinado/determinativo) e um elemento especificador (determi-
nante/subordinativo). Dessa maneira, 0s compostos podem ser formados
na ordem determinado/determinante.

Que tal uma “laranja docinha do céu?” (MDE)

Ali é que estava a sua “duvida anfibia”, infame e infeliz: os dois sapos
sdo um s6? (MDE)

Tem uma “giganta-mée”” de olho verde, que fala fininho. (P)

4.2. Neologismos formados por derivacéo

De acordo com Infante (1997, p. 91) “a derivacdo consiste basi-
camente na modificacdo de determinada palavra primitiva por meio do
acréscimo de afixos”. Por essa razdo, o processo de derivacdo é bastante
fecundo, pois a partir de uma base simples, o falante/escritor pode acres-
centar novos afixos, fazendo surgir novas palavras de estruturas comple-
xas. A compreensdo se realiza a partir do conhecimento de mundo e da
contextualizacdo do neologismo na obra, pois o leitor precisa apreender o
valor semantico atribuido ao novo vocabulo A composicao por derivagédo
acontece por prefixacdo, por sufixagdo e por prefixacdo e sufixacdo: Na
prefixacdo “tem-se um prefixo e uma base, cabendo ao primeiro expres-
sar uma ideia comum e geral e a base uma ideia particular ou menos ge-
ral” (FERRAZ, 2010, p. 263):

Eu pinguei no olho um “supercolirio” e fiquei com a vista embacada du-
rante seis anos. (MDE)

Nos casos de derivacdo sufixal, “é possivel perceber que entre a
base original e o sufixo desenvolve-se uma interagéo dindmica envolven-
do aspectos formal, semantico e funcional, o que favorece o surgimento
de uma nova palavra vinculada a original” (FERRAZ, 2010, p. 264)

O leitor pode achar que é “piracdo”. (MDE)

Sabem o que eu vi na rua? Um “puxadeiro” puxando uma “carregadei-
ra”. (MMM)

4.3. Formagdes sintagmaticas (polilexicais)

A luz das concepcdes de Ferraz (2006, p. 229),

a formacgdo sintagmatica é produzida por uma sequéncia lexical, cuja unido
dos membros é de natureza sintatica e semantica, de forma a constituirem,
com certo grau de fixidez, uma Unica unidade lexical. Por se achar em fase de
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lexicalizacéo, a formacéo sintagmatica geralmente néo é apresentada com hi-
fen, e a ordem dos elementos constituintes é sempre a mesma: determinado
seguido de determinante.

Tal formacdo tem carater denominativo e exemplifica sintagmas
de natureza nominal:

E sim na cantina, comendo biscoito de queijo com “refri de maquina™.
(MDE)

Na hora de inventar as “desculpas mais caraduras do mundo”. (MDE)

4.4. Neologismos semanticos

Os neologismos semanticos decorrem da mudanga do conjunto de
semas referentes a uma unidade lexical ja existente, em virtude da inclu-
sdo de um novo conceito para essa unidade lexical. Diferentemente do
gue acontece nos outros tipos, na neologia semantica ndo ocorre modifi-
cacdo da forma da unidade lexical ja existente. Acrescenta-se apenas um
novo significado a um significante que preexiste no sistema, “com possi-
bilidade de atuar em outro contexto de uso” (FERRAZ, 2010, p. 270)

Quando o conjunto de semas de uma lexia é ampliado, ha polis-
semia. O novo significado pode ter um sentido figurado e é esse que mui-
tos autores exploram em suas obras literarias. Semelhante aos demais, 0
neologismo semantico pode ser empregado na lingua ou na literatura,
tendo, nesse Ultimo caso, um valor momenténeo e estilistico. Seguem os
exemplos:

Eu, que dou aula ha alguns anos, ja ouvi as “histérias mais cabeludas”,
contadas com a “cara mais lavada’ do mundo. (MDE)

Talvez reparar um pouco nas curvas do queixo e do nariz, “quicar os o-
lhos™ sobre os seios dela, perceber reflexos da luz nos cabelos louros, ou mo-
renos, ndo importa. (MDE)

Toda noite em minha rua / faga chuva ou faca estrela / o galo vizinho es-
goela seu gogo / em “clave de lua™. (CL)

4.5. Cruzamento lexical

O cruzamento lexical, também conhecido como palavra-valise,
contaminagdo, amalgama ou blending, “resulta da aglutina¢do (ou conca-
tenacdo) de duas [ou mais] bases, quando estas perdem parte de seus e-
lementos para formarem uma nova unidade lexical, através da mescla-
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gem lexical de palavras ja existentes” (FERRAZ, 2010, p. 269). E o caso
de ZOONARIO: (ZO0O)LOGICO > DICIO(NARIO) <ZOONARIO>):

Como encontrar esse bicho / de sete cabecas, oito, / as vezes vinte, trinta /
pernas, patas, asas, / orelhas, escamas, olhos, / garras e dentes de sabre? Me-
Ihor consultar / um “zoonario”, / antes que esse hicho / acabe.

4.6. Deslizamento de sentido

Consiste na passagem de uma palavra para outra categoria sem
mudanca de forma. Essa palavra perde o seu sentido original.

Ele assobia no beco, / ela sussurra na esquina, / e entdo o pai da menina /
“neblina” todo de medo. (CL).

4.7. Neologismo formado a partir de substantivo

Em “[Marcelo] chegava em casa e dizia: — Bom “solario™ pra to-
dos” (MMM), para substituir a expressdo “bom dia”, o autor cunha “bom
solario”. O neologismo “solario” € criado a partir do substantivo “sol”.

5. As normas neolldicas

Serdo exemplificados os processos mais produtivos de criacdo de
alguns dos novos lexemas nas obras analisadas, sob a perspectiva das
normas neolddicas.

5.1. Malabarismos lexicais

Nesse caso, a palavra se transforma num grande malabar. S&o ob-
servados experimentos de toda ordem, que fazem do texto um laboratério
peculiar:

— Calma, filho. Vocé s fala de critérios, métodos, “empredorismo™.
N&o sei nem falar esse troco.

— Empreendedorismo, pai. [...]

E claro eu ainda ndo tinha conhecimento de...

— “Perdedorismo”...

- “Predadorismo...” (MDE)
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E se eu tirar o CASCO

do hicho “TARTACASCO”

e colocar nele 0 0sso

do pescogo da GIRAFA?

Vira uma “TARTAGIRA”

Ou uma “GIRAFARUGA”? (2)

Canta, canta, canta, / Depois para e mergulha numa histéria. / Brinca,
brinca, brinca, / Depois para e ri com um quadrinho. / VVoa, voa, voa, / Depois
para e viaja com um poema. / O nome desse bem-te-vi ndo deveria ser bem-te-
vi. / O nome desse bem-te-vi deveria ser “bem-te-li”’. (OONB)

5.2. Metaludismo

Os novos itens léxicos apresentam marcagBes metalinguisticas
com fungdo ludica:

— “Melancia” é o quarto estado fisico da agua.
Ela deu uma risada larga, nada como um namorado que faz a gente rir.
— “Chuchu” é o quinto — ele emendou. (MDE)

Quase no final da adolescéncia, tive a ideia de montar uma banda de rock
chamada “Giardia Lamblia e seus Vaclolos Contrateis”. Maravilha: eu tinha
descoberto finalmente a utilidade das aulas de ciéncias. (MDE)

“Gordobélias™, umas fadas gordinhas da floresta, encarregadas de fazer
amigos e dar noticias. (OMNSS)

“Hipoteses™: uns bichinhos microscopicos, formados por ideias lumino-
sas (2)

5.3. Neo-humor

As novas unidades lexicais sdo criadas com a intencdo de provo-
car o riso, instaurando o territério propicio para dar guarida ao humor.

Mas meu pai insistiu, veio com uma histéria de divisdo de responsabili-
dades, ndo basta ser filho, tem que participar, todo aquele “papo ge-
lol”...(MDE)

A Sofia, minha filha de dois anos e meio, quis saber se 0 sapo que néo la-
va 0 pé é aquele mesmo que ndo tem rabinho nem orelha. [...] Minhas Unica
saida foi descobrir a verdadeira histdria por trds daquela “saparia musical”.
(MDE)

Né&o pode ver uma carinha triste / Faz de tudo para alegrar / Nao pode ver
uma pessoa perdida / Faz de tudo para ajudar / Ndo pode ver um velho despro-
tegido / Faz de tudo para amparar / O nome desse hipop6tamo deveria ser “hi-
pop6timo™. (OONB)
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5.4. Construcdes irdnicas

Nas construcdes irbnicas, 0 que chama a atencao € a ambiguidade,
a incongruéncia, o trocadilho, real¢cados por marcadores irénicos.

Foi entdo que, entre goles de refri sem gas, cada um dos professores (um
deles era eu) deu sua opinido sobre a medalha de ouro [das olimpiadas de Sid-
ney] néo veio. Ou, para ser mais académico, cada um formulou uma hipétese
sobre nossa “deficiéncia aurea”. (MDE)

Entdo quer dizer que a madame podia contratar oito servigais pra se en-
galfinharem e n&o podia comprar um livro, um misero livro, “coitadinho”,
que nunca brigou com ninguém? (68)

5.5. Uso do grafismo ou de recurso imagético

Trata-se de uma tentativa de comunicagdo formal e um meio de
representacdo e simbolizacéo.

“W@y, W@y, W@y”. Pronuncia-se “uei-uei-uei”. Sua especialidade ¢ a-
tacar computadores com uma borracha eletronica, para apagar arquivos, pro-
gramas, sites e emails enviados pela Internet. (2)

5.6. Criagdes onomatopaicas

Baseiam-se numa relacdo, ainda que imprecisa, entre a unidade
Iéxica criada e certos ruidos ou gritos.

“ZEBRAZUUuuuummmmmm”. Uai! Que bicho é esse que passou por a-
qui? (2)

E quando tudo ficou claro, as gentes penduradas na parede deram um bai-
ta sorriso. E a cadeira de balanco que “nheque-nhequezava”, “nheque-
nhequezou” contente. (P)

5.7. Lexias inusitadas

O autor sai da norma para ser o criador de um co-sistema morfo-
l6gico.
Vamos pedir um “xis-tudo”. (MDE)

A midia escondeu a real “(des)importancia’ do Brasil no cenario esporti-
vo mundial.” (MDE)
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6. Consideracdes finais

Como foi demonstrado, alguns processos de formacdo de novos
itens lexicais contribuiram para a inovacao léxica nas obras de ficcdo a-
nalisadas, comprovando-se que, de fato, os neologismos exercem grande
papel ao ampliar a criagdo neoldgica na literatura. As palavras, por sua
vez, transformam-se em pecas que possibilitam essa ludicidade, condu-
zindo os leitores a participacdo na brincadeira. O jogo de palavras instiga
a inteligéncia do leitor/professor, mostrando as infinitas possibilidades do
vir a ser linguistico. A expressividade contida nos neologismos é alcan-
cada pela novidade e pelo estranhamento das construgfes. O leitor sur-
preende-se com a ousadia das criacGes.

Os neologismos resultantes de cada processo apresentado contri-
buem para a inovagdo léxica em Lingua Portuguesa e influenciam tam-
bém na ampliacdo da criacdo neoldgica. O ludismo verbal exercitado pe-
los escritores multiplica-se em evidéncias. Assim, no texto, ha solicitacéo
a presenca e a cumplicidade do leitor, um convite a obra, simples na
transmissdo de mensagens e complexa em consubstanciar-se na varieda-
de dos fatores inerentes ao circuito comunicativo. Os autores sdo, portan-
to, artifices que instrumentalizam seus textos em perfeita inter-relagéo de
modalidades linguisticas, ao lado de eficiente quebra de barreiras for-
mais. As obras analisadas se dirigem ao publico infantil e juvenil, conju-
gando autor-leitor, na certeza de que a expressividade e a plenitude da
lingua se realizam ludicamente por todos e para todos, além do que se as-
sociam escolhas primorosas fornecidas pelo sistema linguistico a eficacia
no ato comunicativo.

A obra literaria constitui, pois, uma importante fonte propagadora
e mantenedora de neologismos. O escritor talentoso, que conhece o uni-
verso e a mundividéncia juvenil, como também o sistema linguistico, ex-
pressa-se através de todos os meios que a lingua oferece, valendo-se dos
neologismos lexicais para gerar expressividade e dinamismo no texto, de
forma a transforma-lo em algo sedutor e prazeroso para o leitor. Nesse
sentido, é preciso reconhecer o enriquecimento linguistico e a revitaliza-
cdo do sistema, em decorréncia da criagdo lexical, que se realiza funcio-
nal e esteticamente. Um ponto de intersecdo entre lingua portuguesa e li-
teratura se apresenta entdo na andlise metalinguistica dos processos de
formacéo de palavras novas, prova inequivoca do manejo habilidoso com
que os escritores trabalham a lingua para produzir literatura.
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Neste estudo, quando se recorreu as normas neolidicas e a explo-
racéo dos recursos da estilistica, partiu-se do principio de que, para o a-
luno/leitor, fica mais féacil observar de quais recursos o autor se serve
quando atribuir significados novos a significantes da lingua.

A luz das contribuices de varios tedricos, propds-se uma reflexdo
sobre um dos elementos basicos da poética contemporanea — a renova-
¢do lexical — que se realiza na tessitura textual por meio da valorizacéo
dos recursos oferecidos pela lingua e, a partir dela, sugerir uma nova
possibilidade de transito dos estudos linguisticos e da literatura na for-
macao/constituicdo de leitores. Espera-se que este trabalho contribua pa-
ra o estudo dos neologismos na escola e auxilie o professor nas ativida-
des desenvolvidas em sala de aula.
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